Na osnovu €l. 1., 4. 1 8. Zakona o prijenosu, regulatoru i operatoru sistema elektri¢ne energije
u Bosni i Hercegovini (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i u skladu sa ¢I.
2.1 4. Odluke o obimu, uvjetima i vremenskom rasporedu otvaranja trzista elektricne energije
u Bosni i Hercegovini (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 48/06 i 77/09), na sjednici Drzavne
regulatorne komisije za elektri¢nu energiju, odrzanoj 14. novembra 2013. godine, donijet je

PRAVILNIK
O SNABDIJEVANJU KUPACA ELEKTRICNOM ENERGIJOM
U BRCKO DISTRIKTU BOSNE I HERCEGOVINE

I OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom se definira nacin snabdijevanja kupaca na trziStu elektri¢ne energije u
Brc¢ko Distriktu Bosne 1 Hercegovine.

Clan 2.
(Cilj)
Cilj donosSenja ovog pravilnika je razvoj i funkcioniranje trzista elektri¢ne energije u Brcko
Distriktu Bosne i Hercegovine u okviru jedinstvenog trziSta elektri¢ne energije u Bosni i
Hercegovini.

Clan 3.
(Definicije)
“Balansno odgovorna strana” oznaCava ucesnika na trziStu koji preuzima finansijsku

odgovornost za svoj neto debalans (balansiranje proizvodnje, potrosSnje i razmjene) ili za neto
debalans grupe trzisnih ucesnika, ukljucujuci i nju.

“Javni snabdjeva¢” oznacCava elektroenergetski subjekat koji obavlja snabdijevanje
elektricnom energijom kao javnu uslugu, tj. snabdijevanje u okviru univerzalne usluge, i
snabdijevanje u krajnjoj nuzdi.

“Kvalificirani kupac” oznacava kupca elektricne energije koji moze slobodno kupovati
elektri¢nu energiju od snabdjevaca po svom izboru.

“Mali kupac” oznacava male industrijske i komercijalne kupce elektriéne energije Ciji su
objekti prikljuceni na distributivni sistem naponskog nivoa nizeg od 1 kV i koji imaju manje

od 50 zaposlenih i ¢iji ukupan godisnji prihod ne prelazi 10 miliona KM.

“Nekvalificirani (tarifni) kupac” oznacava kupca kome se elektricna energija isporucuje po
reguliranim cijenama (tarifama).

“Obaveza javne usluge” oznacava obavezu energetskih subjekata da odredene energetske
djelatnosti obavljaju kao javnu uslugu dostupnu svim kupcima na odredenom podrucju uz
ispunjavanje odredenih standarda koji se mogu odnositi na sigurnost, kontinuitet i kvalitet
snabdijevanja, cijene isporuke, zastitu okoline, ukljucujuéi energetsku efikasnost, proizvodnju
iz obnovljivih izvora i klimatske promjene.

“Snabdijevanje u krajnjoj nuzdi” ozna¢ava poseban metod prodaje elektriéne energije u
okviru snabdijevanja elektricnom energijom koja se obavlja kao javna usluga, osiguranjem



prava na snabdijevanje elektricnom energijom prema reguliranim uvjetima onim kupcima koji
su izgubili snabdjevaca pod specifi¢nim okolnostima.

“Univerzalna usluga” oznacava pravo domacinstava i malih kupaca na snabdijevanje
elektricnom energijom odredenog kvaliteta po ekonomski opravdanim, jednostavno i lako
uporedivim i transparentnim cijenama.

Il SNABDIJEVANJE KUPACA ELEKTRICNOM ENERGIJOM

Clan 4.
(Snabdijevanje elektricnom energijom)

Djelatnost snabdijevanja elektricnom energijom u Brcko Distriktu BiH mogu obavljati svi
subjekti koji posjeduju odgovarajucu licencu (dozvolu) za snabdijevanje kupaca elektricnom
energijom izdatu od Drzavne regulatorne komisije za elektri¢nu energiju (u daljnjem tekstu:
DERK), Regulatorne komisije za energiju u Federaciji Bosne i Hercegovine ili Regulatorne
komisije za energetiku Republike Srpske.

Clan 5.
(Otvorenost trzista)

(1) Svi kupci u Br¢ko Distriktu BiH su kvalificirani kupci i imaju moguénost slobodnog
izbora snabdjevaca elektricnom energijom.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, kupci iz kategorije potro$nje domacinstva i mali kupci
pravo na slobodan izbor snabdjevaca elektricnom energijom mogu koristiti od 1. januara
2015. godine.

Clan 6.
(Javni snabdjevac)

Javni snabdjevac je snabdjevac koji ima obavezu da snabdijeva elektricnom energijom sve
kvalificirane kupce koji u roku iz ¢lana 24. ovog pravilnika ne izaberu snabdjeva¢a po svom
izboru.

Clan 7.
(Univerzalna usluga)

(1) Kupci iz kategorije domacinstva i mali kupci koji ne izaberu snabdjevaca na trzistu
imaju pravo da kupuju elektricnu energiju od javnog snabdjevaca, tj. da se snabdijevaju
elektricnom energijom odredenog kvaliteta po ekonomski opravdanim, jednostavno 1
lako uporedivim i transparentnim cijenama u okviru pruzanja univerzalne usluge.

(2) DERK odreduje cijene snabdijevanja u okviru univerzalne usluge.

(3) Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana, do uskladivanja metodologije za izradu tarifa u Br¢ko
Distriktu BiH, cijene snabdijevanja malih kupaca u okviru univerzalne usluge odreduje
pruzalac te usluge, uz nadzor DERK-a.

Clan 8.
(Snabdijevanje u krajnjoj nuzdi)

(1) Snabdjeva¢ u slucaju krajnje nuzde preuzima snabdijevanje kupaca iz kategorije
domacinstva i malih kupaca elektriénom energijom bez podnoSenja posebnog zahtjeva,



ako njihov snabdjevaé¢ napusti trziSte elektricnom energijom ¢ime gube snabdijevanje
elektricnom energijom i ostaju bez bilo kog oblika zastite.

(2) Pruzalac usluge snabdijevanja u krajnjoj nuzdi odreduje cijene svojih usluga, uz nadzor
DERK-a.

Clan 9.
(Ugovori)

Radi snabdijevanja kupca elektricnom energijom zakljucuju se Ugovor o prikljuc¢enju, Ugovor
o snabdijevanju i Ugovor o koristenju mreZe.

Clan 10.
(Ugovor o snabdijevanju)

(1) Kupac i snabdjevac, kojeg on slobodno izabere, zakljuCuju ugovor o snabdijevanju
elektricnom energijom te slobodno ugovaraju koli¢inu, cijenu i period snabdijevanja.

(2) Ugovor o snabdijevanju obavezno sadrzi:

a)
b)

c)
d)

e)

f)
9)

h)

podatke o ugovornim stranama

predmet ugovora

podatak o prikljucnoj snazi odobrenoj elektroenergetskom saglasnoscu,
podatke o primopredajnom i mjernom mjestu,

kolicinu elektricne energije 1 snage sa dopusStenim odstupanjima, na¢in postupanja
u slucaju odstupanja od ugovorenih koli¢ina, kao 1 mjesecnu dinamiku
preuzimanja (samo za kupce kojima se obracunska snaga utvrduje mjerenjem),
ako je primjenljivo,

adresu dostave racuna,

uvjete u vezi kvaliteta elektricne energije u tacki napajanja, utvrdene opcéim
uvjetima i drugim propisima ili povecani nivo kvaliteta,

kategoriju potroSnje i tarifnu grupu kupaca kojoj kupac pripada i obracunske
elemente grupe po tarifnom sistemu (za nekvalificirane kupce),

jedinicne cijene elektri¢ne energije (za kvalificirane kupce),
nacin obracuna i placanja,

odredbe o kamatama,

period vaZenja ugovora,

prava i obaveze ugovornih strana, naro€ito u vezi sa promjenom adrese, odnosno
prijavom i odjavom mjernog mjesta, razlogom i rokom obustave isporuke
elektricne energije, prigovorom na racun za elektricnu energiju i korekcijom
obracuna,

odgovornost za neizvrsavanje, odnosno neuredno izvrsavanje obaveza iz ugovora,

odredbe o pristupu 1 koriStenju mreze, ukoliko kupac putem snabdjevaca regulira
pristup,

uputu o rjeSavanju sporova,
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nacin promjene cijena elektricne energije, te nacin na koji je snabdjeva¢ duzan
informirati krajnjeg kupca u slu¢aju promjene cijena,

odredbu kojom se propisuje da se za pitanja koja nisu regulirana ugovorom
primjenjuju odredbe op¢ih uvjeta, koje ¢e snabdjevac uciniti dostupnim krajnjem
kupcu prije zakljucenja ugovora, i

prestanak ugovora i otkazni rok.

Clan 11.
(Ugovor o koristenju mreze)

Ugovorom o koristenju mreze reguliraju se uvjeti pristupa i koriStenja distributivne
mreze.

Operator distributivnog sistema i snabdjevac¢ zaklju¢uju ugovor o koritenju mreze, a
izuzetno to moze uciniti i kupac iz ¢lana 14. stav (2) ovog pravilnika.

Ugovor o koristenju mreze sadrzi:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)

podatke o0 ugovornim stranama,

predmet ugovora,

broj i datum zakljucenja ugovora o prikljucenju,

podatak o priklju¢noj snazi odobrenoj elektroenergetskom saglasnoséu,
podatke o mjernom mjestu i sadrZaj mjernog sloga,

uvjete pristupa mjernom mjestu, uredajima i instalacijama u objektima krajnjeg
kupca 1 uvjete i nain oc¢itanja mjernih uredaja,

nacin 1 adresu za dostavu racuna,

kolicinu elektricne energije i1 snage za isporuku, u skladu sa ugovorom o
snabdijevanju, dopustena odstupanja od ugovorenih koli¢ina i nacin postupanja u
slu¢aju odstupanja od ugovorenih kolicina,

uvjete u vezi kvaliteta elektricne energije u tacki napajanja,

kategoriju potro3nje i tarifnu grupu kupaca,

nacin obracuna i pla¢anja naknade za koriStenje mreze,

obracunski period i odredbe o kamatama,

odgovornost za pricinjenu Stetu,

razloge zbog kojih operator distributivnog sistema moze ograniciti pristup mrezi,

razloge zbog kojih operator distributivnog sistema moze ograni€iti i obustaviti
isporuku elektri¢ne energije,

nain izvjeStavanja, razmjene podataka i povjerljivost odredenih podataka
dobijenih neposredno ili posredno tokom realizacije ugovora,

upute o rjeSavanju sporova,
period vaZenja ugovora,
prestanak ugovora i otkazni rok.
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Ugovor o koriStenju mreze sa kupcem na srednjem naponu i proizvodacem elektricne
energije, osim odredbi iz stava (3) ovog €lana, sadrzi i:

a)  nivo dopustenog povratnog utjecaja objekata na distributivnu mrezu, i
b)  nacin prikupljanja, provjere i dostave mjernih i obra¢unskih podataka.

Snabdjevac¢ koji koristi distributivnu mrezu za transport elektricne energije, radi
potro$nje van distributivnog podrucja operatora distributivnog sistema, zakljucuje sa
operatorom distributivnog sistema ugovor o koriStenju mreze koji sadrzi neophodne
elemente iz st. (3) 1 (4) ovog Clana.

Za krajnje kupce kojima se obraunska snaga utvrduje mjerenjem, ukoliko je izmjerena
vrina snaga u obracunskom periodu ve¢a od odobrene vr$ne snage iz elektroenergetske
saglasnosti, obracun naknade za snagu vr$i se na osnovu izmjerene snage uvecane za
razliku izmedu izmjerene snage i vrijednosti odobrene vr$ne snage.

Clan 12.
(Ogranicenja)

Ugovor o snabdijevanju, ugovor o priklju¢enju i ugovor o koriStenju mreze ne mogu
sadrzavati odredbu koja na bilo koji na¢in ogranicava kvalificiranog kupca u izboru
snabdjevaca ili mu namece posebnu naknadu u slu¢aju promjene snabdjevaca.

Odredbe ugovora o snabdijevanju i ugovora o koristenju mreze moraju biti u skladu sa
zakonom, odredbama mreznih 1 trziSnih pravila 1 op¢ih uvjeta za isporuku i
snabdijevanje elektricnom energijom koji se primjenjuju u Br¢ko Distriktu BiH.
Snabdjeva¢ koji ima namjeru da snabdijeva kupce u Br¢ko Distriktu BiH duzan je
izraditi tipski ugovor o snabdijevanju elektricnom energijom i dostaviti ga DERK-u.

PRAVA | OBAVEZE KVALIFICIRANOG KUPCA

Clan 13.
(Prava kvalificiranog kupca)

Kvalificirani kupac moZe iskoristiti svoje pravo izbora i zakljuciti ugovor o
snabdijevanju sa snabdjevac¢ima na trzi$tu u skladu sa ¢lanom 10. ovog pravilnika
Kwvalificirani kupac ima pravo da bez naknade promijeni snabdjevaca u skladu sa ovim
pravilnikom.

Kwvalificirani kupac, koji je slobodno izabrao snabdjeva¢a na trZistu, ima pravo
zakljuciti ugovore sa viSe snabdjevaca, ukoliko postoji moguénost utvrdivanja
obracunskih veli¢ina, S§to potvrduju operator distributivnog sistema i balansno
odgovorna strana.

Kupac iz kategorije domacinstva i mali kupac ima pravo na snabdijevanje u krajnjoj
nuzdi, u skladu sa ¢lanom 8. ovog pravilnika.

Clan 14.
(Obaveze kvalificiranog kupca)

Obaveza kvalificiranog kupca koji slobodno izabere snabdjevaca je da zakljuc¢i ugovor o
snabdijevanju.

Ugovor o koriStenju mreze zakljuCuju operator distributivnog sistema 1 snabdjevac, a
izuzetno to moZe uciniti i kupac koji je priklju¢en na naponski nivo 10 kV ili 35 kV koji
ima zakljuc¢en ugovor o snabdijevanju sa vise snabdjevaca.
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(3) Kuvalificirani kupac obavezan je:

a)
b)

c)

da se pridrZava odredbi ugovora o snabdijevanju,
da se pridrzava ugovorenih koli¢ina elektri¢ne energije i

da redovno izmiruje finansijske obaveze preuzete zaklju¢enim ugovorima.

IV PRAVA I OBAVEZE SNABDJEVACA

Clan 15.
(Prava snabdjevaca)

Snabdjevac elektricnom energijom ima pravo da snabdijeva kvalificirane kupce u skladu sa
vaze¢im propisima i uvjetima propisanim licencom za obavljanje djelatnosti.

Clan 16.
(Obaveze snabdjevaca)

Snabdjevac¢ kvalificiranih kupaca 1 javni snabdjeva¢, svaki u okviru svog djelovanja,
obavezan je da:

a)

b)

d)

9)

h)

preduzima mjere radi postizanja sigurnog, kontinuiranog i kvalitetnog
snabdijevanja kupaca elektricnom energijom,

uredno i blagovremeno obavijesti operatora sistema koji upravlja mrezom na koju
su prikljuceni objekti kvalificiranog kupca, u skladu sa mreznim pravilima, i
balansno odgovornu stranu, u skladu sa trziSnim pravilima, o ugovorenim
koli¢inama elektricne energije, uklju¢uju¢i 1 naknadne izmjene, dopune i
produzenja vaznosti i prestanak ugovora o snabdijevanju,

redovno dostavlja potrebne podatke nosiocu licence za obavljanje djelatnosti
distribucije ili prijenosa elektricne energije predvidene odredbama ugovora 0
koriStenju mreZe i ugovora o snabdijevanju,

prije zakljucivanja ugovora o snabdijevanju obavijesti kvalificiranog kupca o
vrstama usluga koje se napla¢uju po svim osnovama, kao i o eventualnim drugim
uvjetima pod kojima vr$i snabdijevanje elektricnom energijom,

uz racun za isporucenu elektricnu energiju informira kupca o udjelu pojedinih
izvora energije u ukupno prodatoj elektrinoj energiji tog snabdjevaca u
prethodnoj godini,

informira kupce o nacinu promjene snabdjevaca, te da izradi i1 objavi standardne
obrasce zahtjeva za zakljucenje, produzenje 1 raskid ugovora o snabdijevanju,

informira kupce o nacinu i postupku rjeSavanja prigovora kupca u slucaju kada
snabdjevac, po misljenju kupca, ne ispunjava ugovorne obaveze,

izvrSava sve druge obaveze propisane uvjetima licence za obavljanje djelatnosti i
op¢im uvjetima za isporuku i snabdijevanje elektricnom energijom.
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Clan 17.
(Posebne obaveze javnog snabdjevaca)

Javni snabdjeva¢ ima obavezu snabdijevati kvalificiranog kupca koji nije izabrao svog
snabdjevaca, u skladu sa vazefim propisima i uvjetima propisanim licencom za
obavljanje djelatnosti.

Javni snabdjevacC snabdijeva kvalificiranog kupca iz stava (1) ovog ¢lana po cijeni
usluge snabdijevanja koju utvrduje javni snabdjevac, u skladu sa ovim pravilnikom.
Snabdjevac elektricnom energijom nekvalificiranih kupaca vodi troskove koji se odnose
na uslugu javnog snabdjevaca odvojeno od troskova koji se odnose na snabdijevanje
nekvalificiranih (tarifnih) kupaca.

CIJENE | TROSKOVI SNABDIJEVANJA

Clan 18.
(Cijena elektri¢ne energije javnog snabdjevaca)

Cijena po kojoj javni snabdjevac isporucuje elektricnu energiju kvalificiranim kupcima
obuhvaca troSkove mrezarina, pomo¢nih usluga, snabdijevanja, elektricne energije 1 svih
drugih troskova koji se odnose na proces snabdijevanja, ukljucujuci i naknadu za podsticanje
proizvodnje elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora 1 efikasne kogeneracije.

1)

()

1)

)

Clan 19.
(TroSak elektricne energije)

Za utvrdivanje troska elektricne energije iz ¢lana 18. ovog pravilnika koristit ¢e se
sljedeci izraz:

Pik=K*Ppg
gdje je :
P4 — prosjecna nabavna cijena elektri¢ne energije za kupce iz kategorije domacinstva u

Brcko Distriktu BiH, odredena u skladu sa metodologijom za izradu tarifa u Brcko
Distriktu BiH,

K — koeficijent korekcije cijene elektricne energije koji odrazava uvjete (okolnosti) na
trzistu elektri¢ne energije u BiH.

Koeficijent K odreduje DERK.

Clan 20.
(TroSak mreZarina i pomocnih usluga)

TroSak usluge koriStenja prijenosne mreze (prijenosna mrezarina), troSak rada
nezavisnog operatora sistema i troSak pomo¢nih usluga odreduje DERK u skladu s
Metodologijom za izradu tarifa za usluge prijenosa elektri¢ne energije, nezavisnog
operatora sistema i pomoc¢ne usluge.

Trosak usluge koristenja distributivne mreze u Brcko Distriktu BiH (distributivna
mrezarina) odreduje DERK na osnovu metodologije za izradu tarifa u Bréko Distriktu
BiH.



Clan 21.
(TroSak snabdijevanja)

Trosak snabdijevanja elektricnom energijom kvalificiranih kupaca koji obracunava javni
snabdjeva¢ odrazava uvjete na trzistu elektricne energije i uporediv je sa troSkovima drugih
snabdjevaca iz okruzenja.

Clan 22.
(Odredivanje cijene elektri¢ne energije javnog snabdjevaca)

(1) Javni snabdjeva¢ odreduje cijene po kojima isporuCuje elektricnu energiju
kvalificiranim kupcima u Bréko Distriktu BiH, osim za snabdijevanje koje obavlja u
okviru univerzalne usluge.

(2) Cijene snabdijevanja odreduju se na transparentan nacin, javno se objavljuju i dostupne
su svim zainteresiranim subjektima.

(3) U slucaju da cijene koje je utvrdio javni snabdjeva¢ nisu odredene na transparentan
nacin ili predstavljaju oblik netrziSnog ponaSanja, DERK moze osporiti tako utvrdene
cijene.

Clan 23.
(Obaveza informiranja kupca)

Snabdjevac elektricnom energijom obavezan je da direktno informira kupca, sa kojim ima
zakljucen ugovor o snabdijevanju, o promjeni cijena elektricne energije i drugih uvjeta
prodaje u roku koji ne moze biti krac¢i od 30 dana prije pocetka primjene izmijenjenih (novih)
cijena ili uvjeta prodaje.

VI PROMJENA SNABDJEVACA

Clan 24.
(Promjena snabdjevaca)

(1) Svi kvalificirani kupci u Bréko Distriktu BiH koji u roku od 90 dana, pocev od 1.
januara 2014. godine, ne izaberu svog snabdjevaca, nastavit ¢e se snabdijevati od
javnog snabdjevaca.

(2) U slucaju da kvalificirani kupac promijeni snabdjevaca elektricnom energijom, novi
snabdjeva¢ duzan je da obavijesti prethodnog snabdjevaca kao i operatora distributivnog
sistema u Br¢ko Distriktu BiH o nastaloj promjeni.

Clan 25.
(Postupak promjene snabdjevaca)

(1) Kuvalificirani kupac, koji namjerava da promijeni snabdjevaca, duzan je da novom
snabdjevacu, od kojeg zeli da se snabdijeva, podnese zahtjev na obrascu propisanom od
snabdjevaca.

(2) Popunjen obrazac zahtjeva iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi i izjavu, odnosno ovlastenje
novom snabdjevacu da preduzima potrebne radnje u cilju promjene snabdjevaca.

(3) Novi snabdjevac, po ovlastenju iz stava (2) ovog ¢lana, dostavlja obavijest o prestanku
ugovora postoje¢em snabdjevacu najkasnije sedam dana od dana prijema zahtjeva iz
stava (1) ovog ¢lana.
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Novi snabdjeva¢, duzan je da operatoru sistema podnese zahtjev za promjenu
snabdjevaca, na obrascu propisanom od operatora sistema, najkasnije sedam dana od
dana prijema zahtjeva iz stava (1) ovog ¢lana.

Snabdjevac koji dobije obavijest o prestanku ugovora o snabdijevanju iz stava (3) ovog
Clana, duzan je, da u roku od sedam dana od dana prijema obavijesti, podatke potrebne
za okoncanje postupka prestanka ugovora stavi na raspolaganje operatoru sistema i
novom snabdjevacu.

Operator distributivnog sistema duZan je, da u roku od deset dana od dana prijema
zahtjeva iz stava (4) ovog C¢lana, odobri zahtjev, odnosno da u istom roku obavijesti
novog snabdjevaca o potrebnim izmjenama u zahtjevu, ukoliko postoji neuskladenost sa
ugovorom o prikljucenju i ugovorom o koriStenju mreze, a postoje¢eg snabdjevaca sa
kojim ugovor prestaje, obavijesti o promjeni snabdjevaa i o vremenu prestanka
ugovora.

Operator distributivnog sistema dostavlja prethodnom i novom snabdjeva¢u podatke o
stanju obracunskih veli¢ina na mjernim uredajima krajnjeg kupca u vrijeme pocetka
primjene novog ugovora, u roku od 3 dana od dana ocitanja obra¢unskog mjernog
uredaja.

Datum promjene snabdjevaca, odnosno dan pocetka primjene novog ugovora je dan
o€itanja mjernog uredaja.

Kvalificirani kupac duZan je da, prilikom promjene snabdjevaca, regulira finansijske
obaveze prema prethodnom snabdjevacu.
Novi snabdjeva¢ duzan je da osigura uskladenost ugovora o snabdijevanju, ugovora o

njihove izmjene, prije pocetka primjene novog ugovora.

Novi snabdjevac, sa kojim je kvalificirani kupac, prema saglasnosti operatora sistema iz
stava (6) ovog Clana, zaklju¢io novi ugovor, odmah po zaklju¢enju ugovora dostavlja
primjerak ugovora operatoru sistema i balansno odgovornoj strani, u skladu sa
odredbama Op¢ih uvjeta za isporuku i snabdijevanje elektricnom energijom, mreznih
pravila, trzisnih pravila i ugovora o balansnoj odgovornosti.

Novi snabdjeva¢ moze prilikom dostavljanja ugovora izostaviti komercijalne ili
povijerljive podatke ili zatraziti zastitu njihove povjerljivosti.

Postupak promjene snabdjevaca ne moze trajati duze od 21 dan.

Clan 26.
(Osporavanje promjene snabdjevaca)

Postojeci snabdjevac ¢iji ugovor o snabdijevanju prestaje vaziti moze osporiti prestanak
vazenja ugovora u skladu sa odredbama tog ugovora.

Postojec¢i snabdjevac ¢iji ugovor o snabdijevanju prestaje vaziti, ne moze postavljati
posebne dodatne uvjete koji nisu obuhvaceni ugovorom, ukljuc¢ujuéi nepla¢ene obaveze
I duzan je da nastavi snabdijevanje kvalificiranog kupca sve do okoncanja postupka

promjene snabdjevaca, o ¢emu ¢e ga obavijestiti operator distributivnog sistema.

Clan 27.
(Promjena snabdjevaca u slucaju gubitka snabdjevaca)

Kupac iz kategorije domacinstva i mali kupac ima pravo na snabdijevanje u krajnjoj
nuzdi, u skladu sa ¢lanom 8. ovog pravilnika, u trajanju do 60 dana u slu¢aju kada
9
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snabdjevac kojeg je kupac slobodno izabrao ne vrsi snabdijevanje ili ne moze da vrsi
snabdijevanje elektriénom energijom iz sljedeéih razloga:

a)  stecajaili likvidacije snabdjevaca koji ga je do tada snabdijevao,
b)  prestanka ili oduzimanja licence snabdjevac¢u koji ga je do tada snabdijevao,

c) da nije nasao novog snabdjevaca koji ¢e ga snabdijevati nakon prestanka ugovora
o snabdijevanju sa postoje¢im snabdjeva¢em, osim ako je prestanak ugovora
posljedica neizvrSavanja obaveza plac¢anja isporucene elektri¢ne energije.

U slucaju iz stava (1) tac. a) i b) ovog Clana snabdjevac koji prestaje sa radom duzan je
odmah obavijestiti operatora sistema i nadleznog regulatora o vremenu i razlozima
prestanka rada, a operator distributivnog sistema duZan je obavijestiti pruzaoca usluge
snabdijevanja u krajnjoj nuzdi o nastalim okolnostima.

Kupac iz stava (1) tacka c) ovog ¢lana duzan je da najkasnije sedam dana prije dana
prestanka ugovora 0 snabdijevanju sa postoje¢im snabdjevacem, obavijesti pruzaoca
usluge snabdijevanja u krajnjoj nuzdi i operatora distributivnog sistema o namjeri da
koristi navedenu uslugu snabdijevanja i zakljuci ugovor.

Po prijemu obavijesti iz stava (2) ovog ¢lana, operator distributivnog sistema je duzan
da odmah izvrSi ocitanje mjernog uredaja i dostavi podatke o stanju obracunskih
veli¢ina pruzaocu usluge snabdijevanja u krajnjoj nuzdi.

Pruzalac usluge snabdijevanja u krajnjoj nuzdi i kvalificirani kupac duzni su da nakon
prijema podataka o stanju obracunskih veli¢ina od operatora sistema, zakljuce ugovor.

Za kvalificiranog kupca iz stava (1) ovog ¢lana koji nakon isteka perioda od 60 dana ne
zaklju€i ugovor o snabdijevanju sa novim snabdjevaem, obustavlja se isporuka
elektri¢ne energije.

Clan 28.
(Informacije o snabdjevacima)

Lista snabdjevaca koji posjeduju odgovarajucu licencu (dozvolu) nalazi se na internet
stranici DERK-a.

Listu snabdjevaca u istoj formi koju objavljuje DERK, duzno je putem svog pozivnog
centra i na vidno istaknutim mjestima u svojim prostorijama objavljivati Javno
preduzec¢e za komunalne djelatnosti “Komunalno Brc¢ko” d.o.o. u funkciji operatora
distributivnog sistema.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 29.
(Procedura izhora javnog snabdjevaca)

Javni snabdjeva¢ u Brcko Distriktu BiH je Javno preduzece za komunalne djelatnosti
“Komunalno Br¢ko” d.0.0., dok nadleZzni organ ne provede proceduru izbora javnog
snabdjevaca.

Clan 30.
(Nadzor triista elektri¢ne energije)

Nadzor funkcioniranja trzista elektri¢ne energije u Bréko Distriktu BiH obavlja DERK.
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Clan 31.
(Rok za donoSenje propisa)

Metodologija za izradu tarifa u Brcko distriktu BiH uskladit ¢e se sa odredbama ovog
pravilnika u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog pravilnika.

Clan 32.
(Postojeéi propisi)
U slucaju neslaganja odredbi ovog pravilnika sa odredbama drugih podzakonskih akata koji

reguliraju djelatnost snabdijevanja kupaca elektricnom energijom u Brcko Distriktu BiH,
primjenjivat ¢e se odredbe ovog pravilnika.

Clan 33.
(Stavljanje propisa van snage)
Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje vaZzenje Odluke o snabdijevanju kvalificiranih

kupaca elektricnom energijom u Brcko Distriktu Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik
BiH”, broj 89/11).

Clan 34.
(Stupanje propisa na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u “Sluzbenom glasniku BiH”, a
objavit ¢e se i u sluzbenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta Bosne 1 Hercegovine.

Broj: 04-02-2-311-9/13 Predsjedavajuc¢i Komisije
14. novembra 2013. godine
Tuzla Mirsad Salki¢
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